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horribles’, y s& combate con. tanto espiritu 2 199
. enemigos de la providencia , que San {kthanasm
s Adasaiodo 44 al Conde Marcelino como un antidoto con

Eﬁ}f?;? que puede precaverse de este veneno, cluando ten-

wmais.  ga mecesidad de tratar:con losque sentian mal de
la providencia. Yo lo he dado explicado al.ﬁn de
la Disertacion de los viages , para que los viageros
Catdlicos hagan el mismo uso de él contra el Deis-
mo. Los versos.donde se dice de ellos : Un sepul-
cro| abierto es sit: garganta s revokvian sit l:mgzm cort
dolo ; ‘corria ¢ veneno: de los Aspides debajo. de sus
labios's su boca aparece llena. de maldicion s y de
hicl 5 sus. pies. son veloces para correr a ffos /zon.zzcz-
dios s Y @ las turbaciones Jaﬂgﬁfﬂi‘fli 3 M cOnocieron
el caming de la paz. Esta descripcion:, con ser mas
brevegagice contra los Deistas quanto un r.}loderno
ha expresado , para pintatlos bajo el enigma de
una nacion feréz , que llama delos Cacovacs.

P D o ~55E:HDP] de Salomon los hallamos re{tratad_os
semecn 4589 con colores No MeNos: Vivos. El Eclesiastés propo+
ot nesus impiedades y duidas malignas , con tal® pre-

cision, que algunos de hoy no ‘hacen mas que to-

marlas de alli, para explicarlas 5 /mi quieren pasat

adelante;, en. dondé ¢l Espfritu Santo disipa sus
blasfemias: » Yo dixel enmi ‘corazon (jasi habla el
.» Bclesiastés en persona: de los: Deistas, y Materia-
» listas) esto que me parecia de los hijos de los hom
+ bfes ; conviene A sabets que Dios trata de pro-
5 barlos ; y de hacerlos ciertos de que son scme-
» jantes 4 las bestias': por tanto, ¢l mismo fin s
s v& tener ¢l hombre, y los jumentos, y es igual
+1a condicion de ambos : como muere el hombre,
‘s> asi mueren aquellos : d¢ unmismo modo espiran

» to-
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»s todas’ Ias cosas, y nada tenemos sobre las bes-

» tias: todo (1) cac , y se pierde en la vani-
»»dad : todas las cosas corren dcia un lugar: de

» la tierra fueron formadas, y van a convertirse

» en tierra. ; Quién sabe, si el espiritu de los hijos

»» de Addn asciende 4 lo alto,, y si el espiritu de los

»» jumentos desciende alo bajo? Yo conclui , que

» nada estaba mejor al hombre , que festejarse en

» esta vida, y que no tienc otra parte que esperar.

» Porque ¢ quién reducird al hombre , para que co-

»» nozca las cosas que han de venir despues de él2«

No han tenido los Deistas nuevos que afiadir

A los que aquihablaban en tiempo de Salomon.

Este quién sabe? quién vino de la otra vida a certi-
Jicarnos de las suertes eternas ? Hste ayre de negar
todas las verdades con un género de iggertidum-

bre, y de pyrrhonismo , que hoy es de moda, ya
habia pasado como otros cuentos viejos, que nos
antecedieron. Aqui se vé tambien , que nada ocur-

re de nuevo debajo del Sol ; lo que nace de no po-

der el hombre explicar , por su débil juicio , mu-

chas cosas dificiles'(2). Asi, ni el ojo penetra lo

que vé, ni llena al oido quanto se oye : las cosas,
y-‘aun los errores, se reproducen : lo que fue eslo
mismo: que serd , y lo que ahora s¢ hace eslo que
s¢ hard despues. : Lt
©.. El mismo Eclesiastés , de quien toman sus du-  x
das ya formadas ; les d4 tambicn’ por ' respuesta 12 pereis s
do&rina de da verdad. » No hableis ( les dice des- S '

; p 7 : Deistas,
# pucs ).con temeridad , ni sea ligero vuestro cora-

»3 ZOTY,

4

r I{l) Eccles. cap..3. v. 18. 19, 20, 21. 22, . .5, Gregor.. Tawmnaturg, & S, Gregacd
Maga, lib. 4. Dialogory cap, 4, - (2) Ecdles. cap. 3. v 8, 9, 10, ” )
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»» zon , para pronunciar y dar sentencia delante de
» Dios : éste se asienta sobre ¢l Ciclo, y vosotros
s> andais sobre la tierra ; por tanto son muy poca
»» cosa vuestros juicios (1). No digais en secréto
»» delante de vuestro Angel : no hay providencia , no
s»s¢ enoje Dios sobre vuestras palabras, y disipe
»» todos los trabajos de vuestras manos: donde se
» sueha mucho , hay muchas vanidades, y discur-
»sos infinitos ; mas ti1, hijo mio, teme & Dios:
»sno te escandalices de ver calumnias contra los
» pobres, ni juicios violentos, ni porque en tu Pro-
»» vincia se trastorne la justicia , no os sorprendais,
»» pues , sobre este negocio; porque esto arguye,
»» que sobre un excelso hay otro mas excelso , y so-
»»bre éste*otros mas excelentes, y sobre toda la
s tierra gn Rey ,a cuyo imperio sirven todas las
>y cosas (2). *“ El mismo dogma de verdad vuelve
a declarar y exhortar en el fin de su libro.

Si descendemos a los tiempos ‘de los Profetas
posteriores , hallarémos muchas reprehensiones., y
-declamaciones contra este error. Isaias lo combate
como ya doméstico entre los Hebréos : sus trans-
migraciones diferentes por Naciones Gentiles , y su
perversa inclinacion a' imitar las opiniones ; y las
costutnbres de los estrangeros, contaminaban al
mismo Pueblo santificado. Isafas dd en cara a mus
chos con esta palabranecia , que solian pronunciar
para no sentir su vida relajada: » Dése Dios. prisa,
| »y/venga presto, para que veamos lo que se nos
» promete, 0 amenaza : acétquese , y acibe de lle-
»» gat.esa providencia, 0 consejo del Santo deIsraél,

.nY

(1) Eccles. cape §.¥. 1. 5. 6. 7+ 8 (20 Id cap. 12, veg
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»y lo sabremos. Ay de vosotros ( les clama el | ¥T,
» Profeta ) los que decis estascosas! Ay de los que R s
» llamais bueno & lo malo, y malo a lo bueno!

» Ay de los que sois sibios en vuestros ojos , y

»» pareceis prudentes a vosotros mismos ! Los que

s sois Varones ,  Espiritus fuertes , para mezclar la

s» embriaguéz (1).¢* Este capitulo corresponde  al

fin del Reynado de Osias (2), afio del Mun-

do 3246.

No muy distante de estos tiempos florecia en- xum.

tre los Griegos esta misma impiedad , b Deismoy poece ¥

Epicuro fomen-

y se ensenaba con ¢l nombre , y todo el aparato de o dopues <

Deismio entre los

Filosofia. Leucippo , Demdcrito, y despues Epi- Gicees
curo, fundaron entre los Griegos la escuela , donde
s¢ ensefiaba con arte esta vieja  impiedad. Demd-
crito oyd a Leucippo, y murid de 99. afigs (o de
109. segun Didgenes’) antes de Christo, el afio
361. Epicuro fue un riguroso Deista, de los que
hoy ocupan el tercer estado. En la Epistola & Me-
neseo le dd reglas , para que se manege enel uso
de este Deismo. »/Poned lo primero (le-dice ) en
» vuestro espiritu, que Dios es un sér inmortal , y
» feliz: esta es lanocion comun que tenemos todos
»»de él: guardaos , pues; de atribuirle cosa que no
» pueda acordarse perfeQamente con su inmorta-
» lidad , y consu felicidad', o de rehusarle algo de
» todo esto que conviene al bien inalterable; que
s hace su esencia. Si'kay Dioses ,la evidencia de las
» idéas nos lo demuestra ; pero estos Dioses no son
» tales como la multitud los imagina (3) , con
Catri

(1) Laies. v, 19,20, 21, & 22, (2) S. Hieron. 1n 1ai. cap. 6.init.

(1) Asipiensa el Deista del arributo de 1a Providencia. . . Dice que destritia’ el
sepose de Dios , mientras no turba , sino ¢l suyo préprio, Escome ¢l ebrio , que no
conociendo el mareo de su cabeza, cree serlacasa; el Gielo, ytedaslas cosas ; lasque
audan turbadas), y que él esti sereno,
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3> atribitos , que destruivian su naturaleza. 1Ld im.
» piedad no estd en negar los Dioses del vulgo:
»> estd mas bien en atribuirles lo que el vulgo les
» atribuye : asi, las idéas que se forman deél; son
»» mas bien fantasmas, que verdaderas idéas. Cree
» el vulgo, que los Dioses tienen siempre abiertos
s los ojos sobre los malos , y sobre los hombres de
»» bien , para recompensarlos : y juzgando de las
» afecciones de laDivinidad por las de los hombres,
» le rehusa las qualidades ‘de que no halla en no-
» sotros algun modélo (1).¢ '
Aqui se vé que Epicuro admitia la idéa dela
Divinidad ; aunque por hacerla feliz, la hacia man-
ca de providencia , como hoy hacen los que se lla-
man Deistas. Gasendo pretende escusar 2 Epicuro
de este , y otros errores sobre su ignorancia : Viders
illum ignorantia , non malitia lapsum fuisse (3). En
comparacion de nuestros Deistas, qualquiera Ila-
mara a Epicuro inocente , ® menos culpable : por-
que estos de hoy desde la luz, y desde el ddn ce-
leste que gustaron , se vuclven al vomito de la
Gentilidad.
No obsta el que-San Agustin, Lagrcio, y otros
zy. llamen Ateista 3 Epicuro: ya he dicho, que los

No obsta que 5 ; oy

lamen Aceisa Deistas 'del tercer estado  apenas se distinguen de
i Epicuro : fue . 5

Deisia del tercer 105 -Arteistas mas que en formalidades, y en vo-
estado, . .

" ces. »» Bl corazon de un Ateista ( dice un moderno)

# deja creer al espiritu loqueno le amenaza algun
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% dafio (1) : le deja decidir las qiiestiones, que se
»» quedan en una generalidad, de que nada le§ toca.
» Asi proceden, mientras que no son trahidos a
» este punto preciso , en que les vd ¢l todo, sila
»» decision no es favorable : de este género es la
»» qiiestion de la existencia de Dios, entretanto que
s se reduce A una sentencia de Fisica, o de Meta-
» fisica. ;Pero se quiere pasar A eximinar los res-
» petos que dice esta verdad con la Moral 2 ;Se
» trata de saber si hay, 0 no otra regla de nues-
» tras acciones, que el deleyte 2 Desde entonces
» deja aquella giiestion de mirarse como _indiferen-'
» te 3 y elevandose del corazon corrompido vapo-
»» res mortales , quitan la vista de la verdad al es-
» piritu mas penetrante.* Este es el secreto que de-
cide entre los Deistas , y Ateistas. Los Deistas de-
jardn de confesar una Divinidad , si ésta ha de te-
ner la inspeccion de sus vidas, y el juicio soberano
de sus obras para castigarlas, b premiarlas : el Ateis-
ta tendrd tambien poca dificultad en conceder esta
misma Divinidad, de quien no tenga dependencia,
ni espere, O tema alguna cosa en su fin : asi se
entiende , que Epicuro baya podido ser Deista, y
llamarse Ateista ; peto realmente él afirma, sin al-
guna ambigiiedad , gue hay un Dios inmortal , ¥\
bienaventurado.
Desde los afios 264. antes del Nacimiento de v,

; +  Coutinga d
Christo , en que ponen algunos la muerte de Epi- 3",y

» da- curo, no se acabo esta raza de impios ; antes parece i ;1 e

& 5 = poco antes del
(1) ApudTLaert. de vita Philosophor. lib. 10. pag. 785. Primum quidem Deun esse (l“e Crecio, abismandose 61 mundo C0-5U COI'I'UP' Chriftianismo,

nimal immortale , ac beatum , pura, sicut communis Deo diftar intelligentia, nihil illi

. Al
aut ab immortalitate, aut & Beatitudine alienum aplicans. Caterum omne quod illiys cion, y con el auX1h0 de tales maestros de oA

cum inunortalitate beatitudinem servvare possit, de eo opinare. Dii nempé sunt , ut cer- Tbm. L E cn
ta est illorum cognitio : mon tamen tales sunt , cujusmedi eos plerique arbitranius, 4 ¢ «

¥o he seguido la traduccion , que tiene Mr. Battenx, pag. 185,

ora Antikd 1 Derre
(2) Gassend. Apud Battcux ibid, en la nota, (9, DERSncen e




XIVI.
Los Saduceos te-
nian cste exvor.
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en Athenas s¢ hacia cada dia mas plausible la seCta
de Epicuro: Fedro sabfa bien el arte de insinuarla,
y persuadiila : de élla aprendié Lucrecio. El Au-
tor de lavida de Virgilio, dice que este Poéta Fi-
1dsofo murid en el mismo dia qued Virgilio le vis.
tieron la toga de hombre (1). Lucrecio escribid con
tanta clegancia los seis libros de Natura rerum , que
eculta con este brillo los vacios , y obscuridades de
I Filosofia de Epicuro, y de Demdcrito : con ta:
les ‘Gantores no era mucho que los huertos de Epi:
curo s llenasen de discipulos: todo se ordenaba a
divertir los oyentes , para hacerles olvidar una pro-
videncia, que podia-desasosegar sus placeres. Se oye
en Lucrecio aquel antiguo lenguage , que hablaron
los Gigantes, y conservaron el libro de Job, y los
Psalmos (2): La Deidad se estd én ¢ Cielo, y no
¢ nuestras cosas.

Immortali @vo summa cum pace fruatur
Semota a nostris rebus , sejunitaque longe.

Se difundia fuera de alli este contagio : en el
Pueblo: de Dios habia penectrado el error, y eran
bien conocidos por €1 los Saduceos: a estos se po-
drd dar ¢l nombre de Deistas, si, como dice Jo-
sefo , negaban (3) pertinazmente la - providencia,
y referian todas las cosas al hado : nada daban 2la
voluntad divina ; juzgaban a Dios insuficiente para
hacer bien , o mal A ninguno. Aunque los (4) He

bréos

B

]

(1) La tega de varon se-daba entre los Romanosa los 17, afios ;- con que €5 decisy
e Lucrecio murib teniendo Virgilio 17. afos de edad. :
Ii4e) Psalm.17.v. 12, Job cap. 2%, v. 14. .
(3) Joscf. Antiquit, lib. 3. cap. 9, & de Bello Judaic, lib. 3. pag. 788,
(4) Basnage Histor, de los Judios , tom. 4. b, 54 3Py B3y
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bréos abominan este error, con todo, yerran em
explicar los efeCtos de la providencia : unos le
substrahen el cuidado de las cosas menores , coma
la generacion de los inse&tos , el movimiento dela
hoja del arbol, y otros efectos naturales , que: ex-
presamente afirmd Jesu-Christo, que no sucedian
sin la voluntad del Padre Celestial. 2

Finalmente, para demonstrar Dios al mundo
la necesidad que tenia deunMediador, y deun
socorro divino, lo dejd ir hasta Ia muerte. El mun:
do era como un caddver , que no:podia resucitat
3 la vida sobrenatural, y al conocimientode, la
verdad, sin una obra de la diestra de Dios , sin
un milagro: sabiamente aguardd el Médico de
las almas & que los hombres arrojasen afuera
todas las senales de su enfermedad (1), como
aguardd para resucitar a Lazaro aqueel caddver
estubiese ya resolviendose en la corrupcion, 'pa-
ra quitar & los incrédulos la ocasion de decir, que
quizd no habria muerto atn, y negasen el mila-
gro ; asi esperd 2 que la corrupcion: del-mundo
llegise & un grado, en que no pudicra escusar-
se la necesidad de un milagro, y-de un Repara-
«dor omnipotente. Asi pinta San Pablo ¢l .estado
del mundo en aquel tiempo. A todas las cosas, @
3 todas las Naciones; dice (2), habia Dios en-
cerrado en las: tinieblas de la incredulidad , para
.hacer misericordia con todos. ElUniverso estaba

- Bais : di-

{1) Gregor. Nicen. apud Theophilat. super illud ad Hebrzos : Nunc autem semel ink
Constmmatione seculorum : ait sapicnter expetavit animarum Medicus , donec uni-
“yersa malitie Fgritudo panderctur. .

(2) D. Paul. ad Rom, 11. V. 32, Comclusit Deus omnia- in'isgredulirate 5 ut

omnium misgreatur,

XLVII.
Un diluvio de
impiedad anega-
ba al mundo
quando vino el
Salvador,
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2 o rae 7 ;
dividido entre la impiedad,y la supersticion. Aquel
fue el imperio de las pasiones, y la potestad de
las tinieblas. ,, Dispuso sabiamente la Sabiduria
,» (discurre (1) San Bernardo) justificar primero
,, la necesidad del auxilio, antes de darl-E), por-
5 que eran los: hijos de Adin desconocidos, ¢
,» ingratos. En toda verdad se puede decir, que
,» s¢ habia ya inclinado el dia, y era anocheci-
,, do: el Sol estaba en el punto mas distante, y
,» apenas algun Planeta , o algun Astro, enviaba
,» 2 el mundo algun reflexo de su luz : era una
,» pequenia centella la que restaba de la noticia
,» espiritual , y divina; y rebosando la iniquidad,
,, se habia resfriado el fervor de la-caridad: ya
,» no aparecia el Angel, nose ofala voz del Pro-
,, feta: todos cesaban de clamar, vencidos de la
,» desesperacion de que los oyesen unos hombres
,» dormidos como piedras, y obstinados.*¢

XLVIL Fistos fueron los progresos que hizo la im-

Quedaclfermen- » > :
b pars L lcha piedad de Cain hasta el tiempo de Jesu-Christo;

_— pero no se acabd todavia su malicia 5 quedaron
atin para perseguir hasta el dltimo de los predes-
tinados ; como Cain matd al primero. Asi con-
venia, para entretener esta lucha, en que son
probados los que son aceptos a Dios. Desde el
establecimiento de la Iglesia avisaron los Apdsto-
les 4 los Ficles de este dafio , que ya percibian (2).

o SO Carisimos (les escribe San Judas ), con la so-
se cama cooma _ licitud, de que estamos llenos por vuestra sa

esta impiedad en

i Epsolacaib- 5, lud , conocemos la necesidad de  escribiros es-
Kica,

tas

23 g

{1} D. Bernard. Homil. 1. Adventus,
(2) D. Judas Epist, Cathel, 2 v, 3,
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,, tas cosas.« Bl motivo de esta necesidad lo des-
cubre en toda la Epistola, dando las senales de
unos impios, que se habian introducido en la re-
ciente Iglesia: pinta su dogma, sus costumbres,
y su estilo, y modo de tratar los mysterios de la
Religion. Para no dejar a otro el trabajo de ave-
riguar su origen, ¢ historia, lo hace el mismo
Apostol , refiriendo su principio 4 Gain : despues
los trahe por aquella misma descendencia: com-
péralos con los que fueron sumergidos en el Di-
luvio, y con los que despues fueron abrasados en
Sodoma. Ultimamente estiende sus miras a lo ve-
nidero, y los hace unos con los que San Pedro
habia profetizado para los siglos novisimos.

Su impio dogma, dice, que era negaral Do~ L.\
minador , y a nuestro Sestor Jesu-Christo (1) ;5 esto Lﬁi“y f:lﬁgga
es, & el que domina, y gobierna todas las co- i,ls,f‘;”ﬁ,{;:ﬁﬁ:
sas con su providencia, y a nuestro Sciior Jesu- rem &,
Christo. En el texto Griego se distinguen estas
dos personas: Unicum Dominum Deum nostrum, &
Dominum nostrum Jesum-Christum. No niegan a
Dios como Dios, sino como a Daminador , y Go-~
bernador. Por esto la Vulgata, y algunas versio-
nes Griegas omiten la palabra Deum , 0 @<ov; pues
no es la Divinidad la que niega el Deista, sino
solamente la dominacion, y gobernacion de Dios
con su hijo Jesu-Christo.

Es

(1) Epist. Canon. v. 4. Subintroierunt enim quidam homines. . . . impii , Dei noftrd
gratiam transferentes in luxuriam , & solum (unicum ) Deminaterem , & Dominum
nostrum Jesum Christum negantes. . . Quieren algunos entender todo esto de Jesu-
Christo, Al P. Calmet parecib tambien que 1a Vulgata no significa mas ; pero realmente
significa bien distintamentc 2 dos persunas : al Dominader universal, y natural, y i
nuestro Seiior Jesu-Christo, . . Es muy de notar esta precision con que aqui hablas
no expresando 4 la Divinidad , sino puramente al cargo de la dominacion , o de

Dominader : lo que demuestra despues ¢l vesso 8, Dominationem spernunt, Majesias
tem autem blasfemang,
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Esto se confirma por el verso 8. de la mis
ma Epfstola , que dice : Desprecian la dominacion,
5 blagfeman a la Magestad. Aquise entiende (1)
primeramente la dominacion divina, y despues
la dominacion humana. San Clemente de Ale=
xandifa, con otros Padres , dicen que los Gndsti-
cos , de quienes aqui habla San Judas, no se com:
tentaban con blasfemar de los Profetas, sino que
tambien blasfemaban de la misma Magestad So-
Derana. A esto afiaden otros , que tambien des-
spreciban a todas las Potestades legitimas, y ‘t.alas:
femaban de todas las Dignidades, que son lasima-
genes de Dios en la tierra. :

Quan proprio sea esto de los Deistas moder-

" nos lo harémos vér muchas veces en esta obr.a.
d Unode los delitos que nos acusan a los Minis-
tros de la Iglesia Catdlica, es el que ensehamos
3 los Fieles este respeto a los Principes , segun la
tradicion de los Apdstoles. La ocasion que, se-
gun Calmet, obligd a San Pedro, a San Pablo_ ) Y
4 San Judas a predicar esta doftrina de obedien~
cia para con todas las Potestades , y Principes,
fueron los errores de estos impios (2), mayor-
mente porque tomaban el nombre de Christia-
nos, y el deel Evangelio, para ensefar la des-
‘obediencia , y el desprecio de las Magestades, con,
pretexto de la libertad , que nos gang Christos
L Pe-

(1) Calmet hic: Credunt plerique, ab his haereticis negletas fuisse tem _craies , &
legitimas Potestates in terris 4 Deo constitutas ad pacem reftumique ordinem sere
val(!f}uméja‘.mct ubi supr, Apostoli , Sanfus Petras, & Paulus in Epistolis suis nihit

" magis fidelibus commendamat , quam obedientiam Principibus , & Magistratibus fot-
tase quod illi harerici Hagitioso suo vivendi genere locum prabebant , ut f{uborire-

tur suspicio , omnes Christianos in cadem esse sententia , & Principibus officia sua
detrectare. :

#igline, sie verecundia , sine lege, sine- Religione
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pero esta es una libertad del yugo del pecado, 3
del demonio, de que nos redimic. Aquellos He-
reges hacian con esto odioso el nombre de los
Christianos para con los Magistrados, que igno-
raban quan favorable les era la doftrina de el
Evangelio.

Las costumbres que el Apostol refiere de = m
aquellos impios, son tan abominables como las de om Mo de ve-
nuestros Deistas. Unos hombres abandonados 3 ses. 2o
toda injuria , & impureza : fn ommem . impudici-
tiam sese tradiderunt , dice la’ version Griega del
verso 7. Nadie se atrevid 3 rferir los hechos abo-
minables , y nefandos de los Simonianos; Nico-
laitas, Gndsticos , de que alli sc habla. Bastante
dicen estas palabras de San Pedro, y de San Judas:
gue aun en'sus convites pubiicos se manchaban
torpisimamente unos a otros, y se mezclaban con
una impudencia cinica (1). Estos Hereges, ana-
de Calmet, eran hombres agenos de toda ver-
giienza ; vivian sin ley , sin Religion;eran verdade-
ros Cinicos , y werdaderos Epicurianos (2). Otros
Escritores de aquel tiempo les llamaron tambien
Epicurianos (5).

Su ‘estilo. era el mismo que hoy usan los _ 1m

i 1 H . El estil jans
Deistas, y nuevos Epicurianos. Lo primero blas- t al qu hoy

te al que hoy

i 1 istas.
femo ; lo segundo , ridiculo. No solo blasfemaban 1o primera e

a toda Magestad divina, y humana, sino tambien ™"
de todas las verdades, y mysterios , que ignora-

bam.

(1) Epist. Cathel..v. 12, Hi'sunt in epulis suis macule convivantes sine timore,

D. Petrus Epist. 2. cap. 2. v, 13.°Coinquinationes, & macula delitiis afflucntes in
COUVIVIS Suis luxmia.ntes vobiscum,

(2) - Caluer ubi supr, v, 18, Heretici, de quibus sepé locuti sumus , hujus erant

e v s veri Cinici , & wers Epicurei
(3) Plotin lib, 18, contr, Gnésticos, pag, 213. & seq. a2 - s
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ban. (1) De aqui infiere este Apostol qual era su
espiritu ; porque los buenos Angeles, anade, ja=
mds pronuncian blasfemia , ni maldicen , aun
quando disputen con el diablo (2)- En disertacion
particular hemos considerado la maledicencia de
nuestros Deistas, y ya indicamos algo, quando

hicimos mencion del Psalmo 13.
Tambien nota San Judas uno de los asuntos
de sus murmuraciones, y querellas, quando los
Uama : Murmuratores querulosi. ;X qual es el mo-
tivo, pregunta un Intérprete , de esta murmura-
cion? Es la intolerancia; estoes: el que no se les
tolera por las Leyes, y Magistrados Catdlicos, y
pot los Prelados Eclesidsticos (3) hacer y decir to-

do lo gne quieren.

o e o Su estilo rediculo, con que se burlan de lo
diculo e 14 mas sagrado, y de los que creen las verdades re-
P “ yeladas y recibidas, se advierte tambien en el
verso 18. No hay cosa mas notada en los De.istas
deeste tiempo. Una burla vale para ellos lo mismo
que una demonstracion : una medi.a palabra de
ironfa, acompafiada con una falsa risa , les parece
una solucion concluyente a qualquiera razon la
snas demonstrada. Llaman rudos, y crédulos, (.iiga
nos de 14stima , A los que permanccen en su Ino-
cen-

i idem ignorant , blasfemant;
ist. Cathol, v. 10. Hi autem quzcumgque qui b r
Et(IIJ] nglixss E ;:t 2, cap. 12. Hi vero velut jrrationabilia pecora naturaliter in captio=
‘ ipist. 2. €2p. ; e
ma in his , que ignorant blasfemantes , &c. : ‘
n&zn;&ﬁy?sﬁlc&thol v., 3 C;ng Michagl Archavgelus cum iabolq dxspu_tans. ok
o est Paﬁm jadicium inferre Blasfemiz : sed dixit : imperet tibi Dnmmf. :
m‘l\l y Calmer sapr. v. 16, Murmuratares guernlosi At quanam de re quere :%:1:‘
De :cvcritatc legum , & Magistratuum , q;i uupydm;gémnsr :on:l.;; cemumn?i?npim-
. i isti diligentia cura ,
. de Pastorum Ecclesie Jesu Christi cilipentia , ; R
l;ﬁ;:m apericbant , & prohib]sbmz. ne audirentur , ne reciperentar hospicio » RO
salws jllis diceretur.
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cencia, y en la obediencia, que inspira la Reli-
gion (1). : ‘B
No se le queda por notar al Apostol citado,  1v.
el cisma que estos siembran por todas partes(2); cos orl < :

3 Coré por clcis-
aw r - " e 3
por tanto los hace hijos de Core , que quiso erigir ', S

a los Sodomitas
otro altar, otro Sacerdocio , y otro régimen Ecle- o = e
sidstico diverso del de Moysés, y Aaron. Com-
péralos con Balaan: porque asi como éste vino
alquilado para maldecir & el Pueblo de Dios, y
dar consejos, con que pudiera corromperse , y
despues ser vencido, del mismo modo estos siem-
pre predican el placer, la relaxacion, y proponen
escindalos, donde el Pueblo Christiano tropiece, y
pierda la Fé, despues de las costumbres. A tales im-
pios amenaza aquel Apostol mil desgracias con
Cain, 4 quien siguen con los Sodomitas, y con
los de Coré. Para que en ningun tiempo nos sor-
prendan estas maldades, nos manda tener en la
memoria lo que profetizaron los otros Apdsto-
les (3) para los tiempos postreros : no menos man-
da el que los arguyamos como juzgados, (4) y
convencidosen otro tiempo..
He debido detenerme sobre. este insigne lu-

LVIL
Sale , que En?th
. forize de ellos;
gar, porque dd documentos irrefragables para la e e i

o fe
dom. 1. F his- s.mo et de

(1) Calmet sup: illud v. £8. Wwsores : Qui religionem , & sanftissima qulibet in
jocum traducunt ; 8 qui contemptu , & miseratione dignos putant eos ; qui perma-
pent in simplicitate , humilitate , & obedientia, quam nobis inspirat religio.

(1) ¥.1s.Hi sunt, qui segregant semetipsos, Et v.11. In contradi&ione Core
Peticrunt,

(3) Calmet v. 17. Memores estote verborum , que predifta sunt ab Apoftolis.
2. Petr. cap.r3. v. 2. Venient in novissimis diebus illusores , juxta proprias concupis-
centias :ambulantes , dicentes : Ubi est promissio , aut adventus ejus 3 Et 1. ad Timoth,
cap. 4. 1. Spiritus amtem manifesté dicic, quia in novissimis tempcribus discedent
quidam i fide , artendentes spiritibus erroris ; & dottrinis demoniorum. . . Cauteriatam
habentium suam conscientiam, Et 2. ad Timoth. cap, 3. 2. Ernt homines seipsos
amantes , cupidi , elari , superbi, blasphemi. . .

(4) Epist. Cathol, v, 22, 4. Et hos quidem arguite judicatos, , . qui olim prascripd
Ant in hoc judicium,




